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Alig van nehezebb helyzete újhelyi ipartestületi szövetkezet is hanem a környékén is Mert tér- ben nem tudnak nekik munkát 
ma Magyarországon valakinek, l.)e ami az újhelyi szövetkezetnek mészetes dolog, hogy egyes vál- adni. Szóval az a bajuk, hogy 
mint a kisiparosoknak. S az ő egész tevékenységét kimeríti, a lalkozóval szemben az állam is, nem állandóan egyforma a munka 
bajaikra legnehezebb orvosságot követelések leszámítolása és be- a testületek is előnyben része- mennyisége s azért nem tarthat- 
találni. hajtása, az a deési szövetkezet- sitik a szövetkezett iparosokat. nak állandó személyzetet, — egy-

De mégis azt hiszem, hogy igaz nek csak egy mellékes üzletága. Ujhelyben lesz még előrelát- szer még a meglevő személy
jóakarattal, komoly, becsületes Egyéb üzletágai azok, amelyek hatólag rövid időn belül sok zetüket se tudják munkával el- 
munkával lehet. S ha megvan az az iparosok sorsát fellendítették, középitkezés Pl. az uj vármegye- látni, máskor meg nem győzi a 
iparosokban az elhatározott törek- A szövetkezet az egyes ipar- háza, esetleg polgári fiúiskola, uj személyzet a megrendeléseket 
vés, ha felül tudnak emelkedni ágak szerint szakosztályokra van színház, szálloda stb Milyen szép pontosan teljesíteni, 
az apró ellentéteken, személyi osztva. Mindenik szakosztálynak volna, ha ezt már a szövetkezett A szövetkezet segit ezen. Tart- 
torzsalkodásokon, s tudnak őszin- külön szervezete van. újhelyi iparosok vállalhatnák s hatnak annyi segédet, amennyire
tén és állandóan egyesülni na- Legérdekesebb az építőipari nem vinné el a nyereséget valami rendes munkaidőben szükségük
gyobb, mindnyájuk javát szolgáló szakosztály. Ebben benne vannak idegen vállalkozó. Csak erős van, igy pontosan eleget tehet-
célra, akkor nagy mértékben, mindazok az iparosok, akiknek az akarat, összetartás kell hozzá. nek minden megrendelésnek,—ha-----
jelentékenyen javulhat a sorsuk. építkezésekben részük van: építő Más csoportoknak persze más- pedig kevesebb a megrendelés,

Hanem chIigzT-elsfi. - féle a szervezete. A cipészek pl. akkor dolgoztatnak a segédekkel 
szükséges, hogy felismerjék a "bádogos. Együtt valamenynyien közösen és nagyban szerzik be az
gazdasági viszonyok által terem- alkotnak egy építési szövetkezetét, az anyagot. Tudjuk, hogy mennyi a munkáért a segédeknek jár, 
tett uj helyzetet s alkalmazkodja- Miért jó ez már most? Meg- bajuk van az anyaggal a mi azt a szövetkezettől előlegképen
nak hozzá. Mert hiába, a régi érthetjük újhelyi példákból is. cipészeinknek. Nem vehetnek mingyárt az áru beadásakor meg-
jó idők elmúltak s azokat nem Voltak nálunk nagyobb épitke- egyszerre nagyobb mennyiséget, kapják — a többire már köny- 
lehet többé visszahozni. A gyár- zések, pl. legutóbb a kórház és mert nincs rá se pénzük, se nyebben várhatnak, mig vevője 
ipar kifejlődött, a közlekedés, a törvényszék. A kettő együtt hitelük. Kicsinyben kénytelenek akad a portékának. így lehetne 
szállítás egészen átváltozott, egy majdnem kétmillió koronába ke- hétről hétre, vagy napról napra állandóvá tenni a munkát, s 
nap alatt Prágából, Brünből ide- rült. S ebből a temérdek összeg- vásárolni. Kicsinyben pedig min- egyúttal kiszorítani az idegen 
ér olcsón minden portéka, ebből bői bizony vajmi kevés, jóformán den drágább Milyen könyebbség árut s elfoglalni tőle a piacot 
hatalmas verseny fejlődött ki s a semmise jutott újhelyi iparosok- lenne már az is, ha egymással Ugyanilyen szövetségben van- 
versenyben mindig az bukik el, nak. szövetkezve olcsóbban és jobb nak Deésen a szabók, kalaposok
aki gyengébb, aki kevésbbé tud Miért volt ez igy ? Miért vitték minőségben vehetnék az anyagot! s a többi iparosok is. S nagyon 
haladni a korral. el idegenek ezeknek az építkezések- De még nagyobb az előnyük jól meg tudnak élni, igen szépen

Ahhoz pedig, hogy versenyez- nek hasznát, mialatt a magunk a szövetkezett cipészeknek az boldogulnak, 
hessünk, hogy á mai súlyos hely- iparosai alig tudnak megélni ? értékesítésnél. Közös boltot tarta- Nálunk is meg lehetne ezt 
zetben boldogulhassunk, kevés az Azért, mert vannak náhink is nak s ott adják el a kész árut. próbálni, a mi iparosaink sorsát 
egyes ember ereje. Ezt csak derék, jóravaló, értelmes építő- Mikor beadja oda az árut a cipész, is megjavíthatná az ilyen szövet- 
szővetkezéssel, összetartással lehet iparosok, de egyik se olyan erős az érték 2/3 részét előlegezi neki kezés. Nagyon sok mindent, amit 
elérni. egymagában, hogy egy ilyen nagy a szövetkezet. Tehát már csak az nem érhet el egyes ember, szövet*

A múltkor hallottam egy olyan építkezést felvállalhasson. x/3 részre kell várni., mig vevő kezve el lehetne érni. így például
magyar városról, ahol az iparosok Hát nem önként következik-é akad. De ez is hamar jön, mert a kormány segítségét. Csak egy
már megvalósították ezt a szövet- ebből az, hogy akkor tehát szövet- egészen természetes, hogy aki esetet hozok fel erre nézve. Két 
kezést s azóta sokkal jobban keznie kell, összeállni több iparos késs cipőt akar venni, nem vesz újhelyi vállalkozó segélyt kért a 
fejlődnek és boldogulnak. El- nak; s amire külön-külön az mődlingi vagy karlsbadi cipőt, kormánytól egy modern gépekkel 
mondom úgy, ahogy hallottam, egyesek nem képesek, arra képes ha vehet itthoni gyártmányt, berendezett hordógyár felállítására.
Hátha megszívlelik a mi iparosaink lesz az egyesek szövetsége. Egész bizonyosnak találom, hogy A kérelmet elutasították, mert az
is, hátha megpróbálják ők is. Egyes iparos nem tudja meg- legalább fele azoknak, akik kész ilyen vállalat rontaná a bodnárok

Egyik igen derék s kiváló szerezni azt a pénzt, ami az épi- cipőt szoktak venni, nem idegen helyzetét. De há az újhelyi 
államtitkárunk mondta el ezeket tési kaucióhoz szükséges. Az portékát áruló kereskedésekből, bodnárok állanának össze szövet* 
nekem, aki ezelőtt (Bánffy után) iparosok szövetkezetének szívesen hanem a szövetkezeti raktárból ségbe, s azok akarnának közösen 
főispán volt Szolnok-Dobokavár- hitelezi azt a Központi hitel- fedezné a szükségletét. gépeket hozatni, erre biztosan
megyében s annak székhelyén, szövetkezet. S ennek nagy hatása van a kapnának állami segítséget ifi.
Deésen ő létesítette ezt a szövet- így jártak el a deésiek. Közösen munka folytonosságára is. Lég- Értsék meg iparosaink a vál
ságét" az iparosoknak, amely ma adták be az ajánlatot minden nagyobb baja iparosainknak az, tozott idők szavát, értsék meg, " 
is virul és fejlődik. * pályázatra, s azután felosztották hogy nincs állandó munkájuk. Ha hogy a nagyiparnak mai világ*

A szövetség kiterjed a munka- egymás közt a munkát s a munka aztán jön egyszerre, sok meg- versenyében a kisiparosok ma
anyagbeszerzésére, a gyártmányok arányában a jövedelmet. rendelés, annak nem tudnak pon- gukra hagyatva, elkülönítve nem
közös értékesítésére, s néhol közös És mióta — már hat éve - -  tosan eleget tenni mert nincs állhatnak meg, s az erő, a fej
munkára is. A szövetkezet tagjai az a szövetkezet megalakult, elég segédjük, munkaerejük. Annyi lődés, a jövő biztosítása csak az 
az összes iparosok. Összeköttetés- azóta Deésen minden állami, községi, állandó segédet pedig, amennyire egyesülésben, a szövetkezésben 
ben áll szövetkezetük a központi megyei építkezést ez a szövetkezet ilyen munkaidőben lenne szükség, van ! 
hitelszövetkezettel, úgy, mint az kapott meg, sőt nemcsak Deésen, nem tarthatnak, mert más idők- -

Lapunk 8 oldal.
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D o in n rrA v á  | A*éAm A többi — árulás, idegen szol- Bertalan a nagymihályi, Nagy Barna még ebben a tetszetős formában sem
K a j o n g o v a  leuem . . . . 0„ trák zsold gyengeség az olaszl-szkai s Lajos a megszavazni, — mert a nép tönkre

,rl“:± . r L̂ ° ,Mn N -  - b a d  fo g a tn i !-munkácsi kerület orszgy képviselői
1906 szopt. 28. mindent vagy semmit — rossz s Lehoczky budre kanonok. Kossuth nagy terheket? Talán apró pénzre

politikáját 1 De engedni sem kell Ferencz rendkívül szivestül fogadta váltsa fel azt az örömöt ós gyönyört,
Rajongóvá lettem, ti art hirde- e ,etlen ' szemernyitl Nevelni, a küldöttséget s megígérte, hogy hogy most Wekerle és nem Tisza

titek. Hevülő érzésem, álmodozó á szen.ezni a magyart, az jóindulatú támogatásban fogja része- akarJa a tobb uJoncot ?
lelkem kártyavárakat épít. Déli- . eszménynek oltárán áldozva siteni a szerinte is indokolt kérelmet. Ha erre a mai kormány, a mai
bábot látok, az után futkosok. A ^  az az A küldöttség megnyugvással távozott
valót nem nézem, nehézség nem igazság  ̂ a kereskedelemügyi minisztertől. rül eThtn az országban többé nőm
rniszt, múlt időknek csábos va z Egy megváltónk volt csak. Egy • --- ----—   -----szabad beszólni, — mert az nincsen.
b ta  Blatt szenvedek *llan^ ™ ; igaz hit van hát. Egy Isten — A H é t r ő l  Az ámítás, hogy a honvédség, a

Gyakorlati ésszel így Cgy oltár. Ennél imádkozzunk, e * mi hadseregünk, hogy az magyar
engem. Most — csak most be- körül harcoljunk! Egy táborba (Tüzérséget kap a honvédség. -  Viv- hadsereg, s igy annak fejlesztése
székek ekképen Barátim! Rövid vaiamenvi ma„var 1 mány-e ez ? -  Újabb terhek.) érdekében áldozatoktól sem szabad
hónapokkal ezelőtt ti is még — J  . , ,, visszariadni. A honvédség épen olyan
rajongók voltatok Ugyanazon E s2ent 1? azsá^ nak táborát Vívmány, újabb vívmány! kiegészítő része a közös hadserug-

iiav^nnlvan'tii/'/pT Verették szervezni, álnok hazugságnak Ezt harsogják azok, kik annak az uek, mint pl. a 44-ik cs. és kir.
hpícőtnk dmídtt 1 bérlőkben niagvát kiirtani, gazságnak, rablás* énekét zengik, a kinek az arany gyalogezred. Legfelsőbb hadura : a 
belsőtök. Lármás beszédekben vetni- ez lett gabona szemek kiosztogatása a hatás- császár, közigazgatasilag a közös
csak úgy szólottatok. bogadkozá- naK immár veöet veim. ez len * tartozik< * hadügyminiszter alá tartozik, kinek
sokban annyit Ígértetek. Külömb . Én azonban azt mondom, hogy a a honvédelmi minisztérium csak
nem lehettem én se, más se, mint Rajongóvá lettem — ti azt houvédsé ek tüzérséggel való el- postahivatala; szolgalat, szabályzata
ti Harcban előljárni jobban igye- hirdetnek. Hogyha így értitek: látása a mai politikai viszonyok a diensztregla.ua magyar fordítása,
kezelt az egyik,J mint másik. ^  elfogadom Kezdem .s között

A világ nem lett más, hiszem. ‘°Sok ™ nden, kls erove.'- a>'°S>’ D a Báesosel kötött paktumnak van . g
az érzés sem. Aki m gváltozott: sten adta’ hogy ez igazságtól megértése;

, , , ,  . . .  leérvén raiontrova e^esz magyar 2) az országnak uj terhekkel való J) a /Kozos naasereg nem tesz az
újra nem én vagyok. Mit bánttok ° y Fs ^ áttüzesedve minden megrontása; alkotmányra esküt, a honved le
llát engem: k, azt a szent er- ^ Z neh i í t n  uSv lobodon össre- 3) politikai ostobaság. Sf?1'. -de ".B“  )a rae*- (Lasd: zést — osztrák gyűlöletét, ma. szívnek lángja ug> íonogjon oss. e Fabneiua hőstettet.)

avarszeretetét — titkolni nem e& g világítson a magyarnak lelke A mai kormány oly föltétel alatt 2) a közös hadsereg fontartásához 
fudom, ki váUozó időn ugyanaz ......« T .
maradtam? Mit beszéltek így, —  katonai kérdéseket nem bolygatják, pedig magunk fizetjük.
n.it hallgattok most úgy? Hisz Zemplónmegyei küldöttség Kossuth létszám és költség felemelést nem 1 b ‘ *
az én szivemben oly tiszta az Ferencinél. KossuthFerenez keres- kivannak . ezzel »óm ba. az or-
érzés hogy, am ikor kihűl, akkor kedelemugy, miniszter folyó hó 27-é.i »fös a rfnde’ kiadásokat ha a közös tüzérséget, szaporítja, 
is csak azt az egyetlen szent fogadta Budapesten a kereskedelem- megszavazza. igv ,nündta ezt gróf akkor ennek költségeiből 6o.4o/0-ot 
eszmét találjátok benne ! ügyi minisztériumban a Zemplén- Apponyi Albert jászberényi beszédei- Ausztria visel, szaporítani fogja tehát,

Rajongóvá lettem. Csak azért megyei küldöttséget, mely arra kérte, ben is. illetve létesíteni fog magyar honvéd
mondjátok, merthogy rátértetek hogy néhány törvényhatósági ut- Ha már most Bécs több honvédet ^  e^Yusztriának
gyakorlati ntra. Állítják, a kettő vonalat vegyen állami kezelésbe kér, ez. az újonĉ  létszám emelése a fi|lé'rébBS8em\ erU1. Kizeti a b0|0^
nem férhet itt össze: a nemzet azokon kívül, melyeket már eddig honvédségnek tuzeTséggel való el- ,. , . . . ,, , . . ...... , , latasa pedig újabb költség szaporu- ,uaoJtu •
kormányzása s a tiszta eszmény- kezelésbe vett. A küldöttség a ]atot. jelent Ha tehát Bécs ezzel a Legalább, ha megint karhatalommal
nek hithli tisztelete. Én tudom: miniszternek kifejtette, hogy az ut- paktumot megszegi, akkor mint fogják a parlamentet szétkergetni,
nem úgy van. Becsületünk csak vonalak kezelése igen súlyos terhet Lengyel Zoltán egy cikkben helyesen akkor nem csak honved gyalogságot 
az eszméi«'»szolgálata. A becsület ró az anyagilag amúgy is mer;- kifejti, a paktum megdől s nekünk ’ és hon véd lovasságot, hanem honvéd 

1* , M ® , ,1  . , , A i ... j..,. , . • iamink vftu követelni hz onulló tuztírsésjBt is ki lehet iiiíiju vezényelni
p e d . g - k e . l  a kormányzáshoz. Wrhelt raegyere A kul.lottseg,.t ,d. ^ -"„ rttle t létesítését és .  közös a parlament elé és a parlament 
A kettő összefér. Nem is lehet Mecsner Gyula főispán s Dokus Gyula hadsereg magyarországi felének meg- épületébe s akkor honvéd szurony, 
másként. Nem is szabad máskép alispán vezették. A küldöttségben magyarosítását. honvédágyu, honvédkarabély végzi
a magyar embernek vezetni a résztvettek Búza Barna a sátoralja- De ettől eltekintve nem is lehet, u hóhér teendőit,
magyart — csak eszményei felé. újhelyi, Bernáth Béla a módi, Czibur nem is szabad az újonc létszámot —

A - — Es mi dolga vele? Ma nemi Megkapta tisztje levelét ugy-e, s — Bah \* kétezer forint é\ i jöve-
nO . fogad, majd holnap tessék jönni. ezért van ez? Engedjen meg, ez delem, h a . . .  h a . . .  ha!

Irta- Pűnthy Lajos. — enS0,net tan c?iak fogad? nem férfiúhoz méltó dolog. Elvégre — S váljon abból nem lehet tisz-
' j 1 • — kérdi Ida, miközben a dívány- is nincs minden veszve s mondtam tességesen megélni?

A gargon lakás levegője telítve hoz ért, mosolyt erőltetve szép ar* is az Öregnek, hogy no foslse oly — Nevetséges ilyet még kérdezni 
volt szivarfüsttel annyira, hogy e cára s oda állt Nagy Gyuri elé. sötétre a helyzetet, s inkább sze- is. — Felelt Nagy haraggal,
rétegen keresztül a távolabbra eső — Mit keres itt Ida? mélyesen hozta volna a hirt. Ida látta, hogy igy nem ér célt,
tárgyaknak csak körvonalai voltak — Dolgom volt bent a városban, _1 Ha személyesen hozza is nem más fordulatot" adott beszédének,
kivehetők. A kanapén egy még fia- betértem ide is, hogy kikérdezzem változtat semmit a dolgon. Tudtam Nagyhoz lépett, ki a könyvszekrény-
tál, de a züllés nyomait arcán vise.ő hogyléte felől. Gn azt régen, hogy el fog követ- hoz támaszkodva állt, megfogta ke-
é letűnt férfi fekszik; céltalanul bá- — Hát jól vagyok, azaz most kezni ez a perc s látja, egészen nyu- Eit, szemeit, azokat az égből levált
múl bele a semmibe, tekintete vala- kissé fáj a fejem. g0dt vagyok. Elvertem őseim va- kékségot. ráfüggesztette s mintha azt
mely fix ponton nyugszik s hatal- — Hogyne fájna, ha ilyen füst- gyonát, most nincs semmim. Ők az mondta volna kifejezése: »kicsiny-
más füstfelhőket ereget szivarjából, ben ül s még csak az ablakot sem okai ennek, mert helytelen irányban hitü“, s Nagy mintha megértette 
Mellette kis asztal, melyen pisztoly nyitja ki. — Az ablakhoz m ents neveltek. Ahelyett, hogy józan gon- volna, mert lesütötte tekintetét s 
s pár megcímzett s lezárt boritéku kinyitotta azt. Csakhamar friss le- dolkozásu férfiút neveltek volna be- »teát gyenge pir futotta el. 
levél látható. Arca nem áruiéi sem- vegő özönlött a szobába. Ekkor itf]eni) elkényeztettek, megtanítottak -  Engedje meg, hogy visszaidéz
n i izgatottságot, bar agyat az el- észrevette Ida az asztalkán fekvő világba költeni. Csöppet sem bánt sem előtte a múltat, szólt Ida kis 
múlás gondolata foglalkoztatja. Majd pisztolyt s a leveleket. a dolog. Mig ur voltam, dőzsöltem, szünetet tartva e szavai után s csak
eldobja félig elégett szivarját, unot- — jstenórt mi az? mit jelen- voltak vig cimboráim, fenékig űrit- hogy Nagy hallgatott, folytatta: —
tan ásit, s kezét a pisztoly után tenek ezek? — Kérdő Ida ijedten gettem a gyönyörök kelyhét; most, Emlékszik-e mikor mint diák bejárt
nyújtja eme szavakkal: „jer leglu- rámutatva az asztalkára. hogy egyszerre szegény lettem, Iát-e hozzánk s én sokat, nagyon sokat
vebb barátom." E közben megnyílik _  Semmit sem jelentenek, vagy nálam csak egyet is azok közül, panaszkodtam előtte szomorú sorsom- 
nz ajtó s azon egy fekete ruhás, le- nem látott még háznál pisztolyt ? — kik éltek haltak értein, mig tellett. ról ? Emlékszik-e azokra az édes,
fátyolozott no lépett be. Karcsii, E0|0|t nyugodtan Nagy, anélkül, A szegénységbe egyáltalában nem vigasztaló szókra, melyekkel engem,
magas alak, fejedelemnoi termet. lU)gy fölkelt volna s esetleg székkel tudnék beleszokni, liii keresni valóm a kis Iduskát, — ahogy akkor ne- 
Midőn fátyolat felhajtja, egy rokon- kínálta volna meg vendégét. lenne hát itt ? . . . vezett. — vigasztalt?
ízniwoa nőiarcot láttat. - D e  ezek a levelek ? . .  . — Hogy mondhatja azt, hogy — Emlékszem, válaszolt Nagy

— Ki az ? — kérdi a li.kvo alak. — Azt hiszem, ebben sincs semmi szegény ? — vágott szavába Ida, — sötéten.
— Én vagyok, felelt röviden a különös. Ismerőseinkkel szoktunk hát az u . . . . i tanya nem az öné ? — s ’ én megvigasztalódtam ki

belépő. levelet, is váltani. Púd tómmal azon sincs semmi adós- hőköltem sorsommal s küzdöttem to-
— Hm, ebből nagyon sokat tu — Uram on félre akar vezetni 1 sag. Jöjjön le oda. hauyja itt o fész vább a létért. Aztán elmenti Ern-

dok, de nem vagyok kiváncsi. Kit — Kiáltott fel Ida. — En mindent két. Vannak a vidéken derék, szép lékszik-e, mikor búcsúzni jött s én
keres? tudok, gyanítottam ezt, azért jöttem, lányok, pénzesek, megnősül s ismét könnyeztem, azt felelte: „Ne féljen

— NW  György urat. Hála az Istennek : még nem keso. gazdag lesz. édesem, ha valaki bántja, Írjon s én

M I T  I G Y U N K ?  Jgyünk mohai / "  |  fo r r á s t, ha gyom or-, bél- és lé g c ső hururuttól szabadulni ak aru n k

hogy egészségünket megóvjuk, mórt '" “nhzi A  f i  N  F  “  fi f0^ 3!’ í*  * °yÓ8yitanÍ akari uk-
csakis a természetes szénsavas ás- X m .  1 . í  O  1  f o n á s t , ha e tvag yh ián y és em észtési z a v a ro k  állanak be.
ványviz erre a legbiztosabb óvószer. 'flyoo*4 mohai mmmmm —  ............. . T i r ----------1  fo r r á s t, ha m ájbajoktól és sárgaságtól szabadulni ak aru n k .
A mohai Agne -forrás, mint természetes szénsaydiis ásványvíz, föltétlenül tiszfa, kellemes és olcsó savanyuviz; dús szénsavtartalmánál focva nemcsak hirtos övs/er fertőző 
lemek ellen, hanem a benne foglalt gyógysóknál fogva kitűnő szere a legkülönfélébb gyomor-, légcső- és húgyszervi betegségeknek 2 6 á f  StS f f i o n w M d o K  
ragáb’os betegségektől is mint typhus, cholera, megkime tettek azok, a kik közönséges ivóvíz helyett a baktériummentes mohai /Snes-vi/zel éltek L e f f l s e f f i  
tekintélyek áhai ajánlva. Szántó elismerő nyilatkozat a forrás ismertető füzetében olvasható. Háztartások számára másfc!IitcrcsiíüI valamfíeI naavoVaS ü h e n  mirfdcn 
kétes/rtéku mesterségesen szénsavvá telített víznél, sőt a szódavíznél s olcsóbb ; hogy az Agnes-forrás vizét a legszegényebb ember is k ^
Vidéki városokban lerakatok szerveztetek, ugyanott a forrás leírásának ismertető füzete ngyen kapható- — A forr«iskezelőséa! Könnyen megszereznesse, nagyuuu

Kapható minden fűszerüzletbcn és elsőrangú vendéglőben. H a .orrasKezeiosegt K e d v e l t  H O f V Í Z  I
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A  M E G Y E  É S  V A R O S  QZaJ)(* íé**°l)5í[‘a es óperette-tenorigta hid(‘g tovább tart, a roppant szellősf szél vészben gondolni sem lehetett,
vXn/U i ri'1 kedélyesapas komikus, színháznak csúfolt helyen az elő- má, 0sak azért sem, mert a házak

. ii( * i . .. v aradi lzso operetté buffo komikus, adusok meg nem tarthatók. m x <.u i x , , , _.X  Hivatalos orak a megyeházán. A Deák Gyula operett« burloszk-komi * . . .  "i winaioK. fából épültök és szalmával voltak
vármegyei hivatalokban október hó kus, Nagy Jenő komikus, Vitéz Hó- MlCSey F. G y ö rg y  SZUb- fedve.
elsejével a hivatalos órák megtartása bért énekes, nuturbursch, Tukorai VCncIöja. Lapunk egyik utóbbi A falu lakossága ahelyett, hogy az
tekintetében változás fog heallani. Lóránt jeiiemkomikus és apaszinósz, számában »A téli szezon küszö- égő falu megmentéséhez látott volna,
turtaitak eddig? oktrfbí'r^j'ó ó j á t ó l  ' a S # *  í™ * R ö n k b e n  rámuUt- rémüWíben e»„vm etta»  futkosott
délelőtt 8 -1 2  és délután 2—5 óráig Hortobágyi József, Sziklai Jenő’, k’ h?gy Micsey  ̂ K  Györgytől segítségért és tétlenül nézte, hogy 
fognak megtartatni. Völgyi Jenő, Kis Sándor, Pelenkái a tarsu‘at művészi nívójának eme- mint pusztítja a tűz faluját. Ter-

X  Pótsorozás. A cs. és kir. közös *mrr>, Kadó József, Pintér Imre, ^ se  tekintetében csak úgy kö mószetes, hogy ily körülmények 
hadsereg és honvédség részéről f. ^ur- és segvdszinészek. Mint a név- vetelhető tagszerződési kivána- közt már mindenki elveszettnek hitte 
hó 25-én délelőtt a városháza tanács »ol'bol latjuk a társulat számban lom, ha ezzel szemben pénzál- az egész falut, mikor végre meg-

ú“ b ^ 7 , r JL S .  ^  dozattal if*r>'ekszik » város a tár- érkezett u vsrsnoái tűzoltóság, akik
tás kötelest talá lt' t. gyver .szóig,í- * Micsey F. György társulata t  , i T * 1' .ex,?t«')c'áJá‘ b,lzto‘ f,iríul8líKot nöm israor6 buzgalommal
latra alkalmasnak Eperjesen, MicseyV. Györgynek a S é n  d lb en  ’ eHsmerte “ azt “ “ “

p  Idegen honosok összeírása A nm nkúos-operjes— sátoraljaújhelyi jó tá ■ , , . fi „ ’ Munkájuknak mégis voltaz ered-

s a ^ a t a a s s :  ‘i r t .. ; ....... . — •* —köziében ttoe ifja  a .Sátoraljaújhely W p , tak„„ folyó hú 80-án fogja csaU Ugy szervezhető, ha az igaz- “ t“,0.t„lokal,zftl''! f* a ' f «  me«- 
város területén levő idegen hono- befejezni a szezont s október hé g at($ szubvencióját felemelik erre ment“eto °SY néhány házat meg- 
sokat. Az idegen honosok össze- 2-án mutatkozik be a társulat nézve azonban a szinügyi bízott-
í r á s a  m o s t  f o l y i k  s a p u n k  u t j á n  is E p e r j e s e n .  ság nao-yon helyesen uiyv liat-t- Azonban igy is óriási károkat
f i g y e l m e z t e t j u k  az  i d e g e n  h o n o s o k a t ,  => I,£,s / u u  neiyescn ug) natd- . .. x r . , ,  . ,
h o g y  a r e n d ő r k a p i t á n y i  h i v a t a l b a n  * Sárospataki Tiiália. M ic s e y  P. rozott, hogy a képviselőtestület- fő z ö tt a Tűzvész. Leégett mintegy
k ö t e l e s s é g ü k n e k  t a r t s á k  j e l e n t k e z n i  G y ö r g y  s z í n i g a z g a t ó  t á r s u l a t a  a  kö-  nek csak akkor fog előterjesztést ^  îaz a hozzátartozó mellékópü- 
uz Össze ír á s  v é g e t t ,  z ö n s é g  é l é n k  p á r t f o g á s a  m e l l e t t  tennj a szubvenció emelésére ha étekkel együtt. Igen sok állat és
“ ---- w ^ i ^ ^ ílr L o ^ k á r t t ó k o z 1!! a társulat megerősödéséről meg- uk»rm<ny leU » ttevé“  4Wo*ftt»*SZÍNHÁZ direktornak, mórt .  tagok egész" gy&Ődést szerez. A s2Ín> j  melyből vajmi kevós volt biztositva,

sége forog veszélyben és a közönség bizottság tagjai ez indokból át- *ot nagyon sok készpénz, így egy 
is inkább otthon marad, minthogy fognak látogatni Eperjesre. paraszt embernek a csűrben elásott

* Jönnek a  s z ín é s z e k !  M icsey  P.  a n a g y  h i d e g b e n ,  a t e l j e s e n  s ö t ü t  ------------------------------- . 8000  k o r o n á j a  is e l é g e t t .  A  kár
György szintűreulata deczember 2-án városban a színkörbe bandukoljon. , ,  , "* mitegy 200000 korona, melyből alig
m e g k ez dl e. o ad asa 11 v ar o s u.' k b ai j. A E héten Kákoai Viktor gyönyörű H Í R E K .  20-25000 korona térül inog biztosi-
társulat mukodo .'-zemel} zebe a követ- színmüvét, az „Elnémultharaugok -at . . . .  . . . .  . b , , ,,
kező lesz M. Bácskay Julcsa népszin- adták jó előadásban. Az öszjáték tusi összegből. A falu népe tehát a
müénekesnő, Cserei Inna operetté kifogástalan volt. Jávor Aranka a Egy falu DUSZtulása legnagyobb nyomornak néz elébe
soubrett-énekesnő, Reviczky Hózsika társulat drámai hősnőjének művészi “  * és a leégett falu borzasztó látványt
operetto soubrett énekesnő, Mihály£y alakítása, természetes és közvetlen . „ , ,  nyújt, amint a porig égett házak
Aranka operett« colorahír énekesnő játéka élénk tetszést aratott. Vári N a g y  ÍUZ Q m e g y e b e l i .  romjaill sírva ülnek a Uinkrejutott
b z i r m a y  É v a  s e g e d t  n e k e s n o ,  H a l a s \  J e n o  J u n a r d  m i n t a  d a r a b  f ő sz e re p -  ______ , A . . .  ,
Vanda drámai hősnő, Jávor Aranka lője elég jól játszott. Fiatal színész, H o t in fo li rn  inÁ  4-4- 0S. raln<̂ e,lukhol kifosztott csaladok,
drámai szende s társalgási színésznő, nem eiég gyakorlott ilyen nagy O v ii  Cl <11 Vei 166^611. Mint halljuk a társadalmi utón már
Kálnay Anna vígjátéki soubrette, szerep creálására, bár tehetség!' eí- __ o. :,í( . i / •. t », megkezdték gyűjtést a leégett
Csendes Aliče naivu, Rezsah(*gyi vituzhatatlan. K.i keli emelni Rodó J • falu lakossága részére.
Ilonka segédszinésznő, Tárnái Lídia Sándor és B a ja i  Mihály alakításait. — szopt. 28. _____
operette vígjátéki komika, Bartók Bajai Mihály Za'atnai szerepében x ., . .. ? ...... . , ,
Edit drámai és vígjátéki anyaszinősz- művészettel játszott, bár a fiatal û yesz au mm go tt t. r.o — Fischer Colbrie Á g o s t  Z e m p lé n b e n .
nő, továbbá Bunáu Anna, Feliér művész ember jellem színész. — ^o-an llenctaluban, melynek majd- p0lyó hó 26^áir~érkezett a Itassai-----
Berta, Küyesy Szeréna, Török Mar- Ugyancsak e héten volt a társulat nem martaléka lett az egész falu. egyházkerületi főpásztor Szerencsre,
git, Vámos Anna, Kis Esztike, Kelen primadonnájának Revicski Rózsinak A tűz még eddig ismeretlen ok- Fogadtatása fényes volt. A püspököt
Rózsika, Szende Karola kar- és segéd a jutalom játéka, (Verő „Leányka*4 Keletkezett és gyorsan harapód- az állomáson Gottvay Aladár főszol- 
szinésznők ; Vári Jenő drámai hős s cimü érdekus darabja került színre) , , 1 . , . ’ gabiró logadta. A város végén fel
szerelmes színész, Péchy László és a sárospataki közönségnek ismét Zü e az a u an ’ l,£}’ lŵ y állított díszkapunál Molnár István
énekes és vígjátéki bonvivánt, Vámos alkalma volt primadonájaban gyö- mintegy fel óra alatt az egész falu főbíró fogadta a püspököt, majd a 
Jenő opera és operotte-baritonista, nyörküdni. E héten ha a nagy lángokban állott. Mentésre az óriási r. katb. templom ajtajánál Ssekeressv
.   .... ...... .......... I I I, —w— I___ Hii'i.i j jul 1'ii1 LiJJJVi-i '-!LL J-1------iülillj__ ——  " " 1
eljövök s a bánlalmnt megtorlóm. | S Nagy ment, szótlanul hagyta megérteni s kivel boldog időket él-1 dolgokról csevegtünk. Szőke baba 
Ne féljen kicsiny árva barátnőm, baj magát vezetni. Ida folüitetto a ka- bel — felelt Ida. | volt, nagy kék szemekkel. Most már
magára marad az életben, ón párt- púban álló kocsira s a nagy utat — légyen az, ha szabad fejlett hajadon s még szebb s a jó-
fogásomba veszem. Van egv tanyám szótlanul telték meg . . . tudnom? sága a régi. Egyszer azt kérdeztem
az alföld szivében, csöndes hely, Másnap Ida feljött s elvitte Nagy __ A szümszéd. tőle, tudna-e engem, diákot szeretni,
sűrű akácos tövében folyókával be kedvenc tárgyait s azokkal egy kü- — Hagyja el Ida, ne folytassa. Erre ő nagyon megharagudott s le 
futtatott tornácos házzal. Köröskürül, lön szobát rendezett be. 0  az üreg Nekem nő kell és nem szobadísz, rom napig felém som jött. Maga nagy
ameddig a szem ellát, a síkság uyi- tiszthez költözött. kit a legkisebb vihar is letör. Nő ur iesz» niond, ón szegény árva
lik bele a végtelenségbe s ölelkezni * kell nekem, ki a küzdésben meg- leány, kit észre sem vesz . . .
látszik az égbolttal, mely olyan kék, Nagy György napokig nem enge- al,Ja mülltíttem helyét, ki nem riad — György . , .
mint a maga szeme. Itt-ott látszik dett magához senkit. Szobájába zár- ™ sza . a, jövőtől, u nélkülözéstől. — Igen. Ida te vagy az s ha vi- 
csak egy-egy gémeskut, egy egy kózva t | , té a napokat, csak este, Költeni ón is tudok. selkedesed velem szemben több a
plélihel fedett karcsú torony, tue- mikor a nap leszállt sétált ki a tér- “  0 ,^at 13 találhat, csak nézzen hálánál, légy enyém s vezess az
lyen a néző fáradt tekintete megpi- j.Hi.,|meS kertbe hol’ éifélitr is^elsé- széjjel- életen keresztül mint szerető nőm,
henhet. Csöndes hely, távol a világ tál^atott gondolataiba mélyedvo “  Nem lcla ! ^ 11 nem értek ahoz. hitvesem. Ha most még nem is ér
zajától; én elviszem oda. Mily jó b . ... . Nőkkel komolyan nem foglalkoztam, zek szerelmet irántad, vagy magara
lesz ott élni, jó emberek között. Az- . este veiei enui iaavai tula - 1]eIll ismerem őket, azok előttem rej- sem tudom mit, bocsáss meg, nem
tán ha megunom a gyönyört, a Ees- kozott, ki észrevellenul akart mel- télyek. Egy kép van belevésve szi- tanítottak szeretni. Légy abban is 
lett életet, az önző barátokat, én is 0 te t‘ 3V,a,lJni’ ^ aoy észrevette vemben, melyet a barátság vésett oktatóra s a tanítvány nem lesz há- 
odaraegyek pihenni. Mily édes lesz 3 ,1,ê TA. í;® ,1ÍV a&iiUltn]r on]r Ua ,Jele régebben. Nem tudom, rokon- ládatlan.
hosszú teli estéken a meleg kandalló - . ^  1\  ' ,vVri M szenv' vagy vonzalom-o az> mit -  De múltam. Peleit Idaköny-
mellelt eldiskurálni a múltról.** Mi- ^ydem van ke^ed  lol. E ószo, is iránta érzek, szerelem nem igen lehet, nyezve.
kor később támasz nélkül, ólba- köszönöm azt, mit trtem tett, fo- mert hogy mi a szerelem, nem tu- — Tiszta vagy a földi szenylől,
gyatva egy fertőzött levegőjű kávé- gadJ  ̂ or«k hálámat. Ida szólni akart, dom. Azt hiszem azonban, hogy e oz nekem elég. Felelj, szeretsz? 
házban talált fel, beváltotta szavát de Nagy nem engedte szóhoz jutni, rokonszenv szerelemmé is fejlődhetik — Oh György! Tied volt minden 
s elvitt e csöndes helyre; nem en- tül) laUa : idővel, s azt az illető lenne hivatva gondolatom, szivem egész melegével
gedte hogy a bűn útjára lépjek. — ~  Gj életet kezdek Ida. Sokat fejleszteni bennem. — Itt szüneteit ragaszkodtam hozzád én a szegény
Szemé künybelábadt, a kezében tar- gondolkoztam felette. Nem ér az tartott, Idára nézett hosszan, merően, leány. Vakmerő voltam, önző vol- 
tott kezet felemelte’ s leheletszerű ember élete egy iitet taplót sem, ha — Nem gondolja ki lehet az? — tam, de bocsáss meg. Nagy György 
csókot nyomot arra. Nagy felrezzent nillcs eó'ja. En dolgozni akarok ez- Kérdó . . . keblére vonta a reszkető leányt s
gondolataiból. — I d a ! . . .  — Most után a cél érdekeben. lerveim van- — Honnan gondolnám én? hogy igy tartotta Idát, érezte, hogy
ellőttem hogy a jóért jóval fizos- nak 11 jövőre nézve, fontos terveim. — No hát lefestem előtte, hátha valami különös édes érzés hatja át, 
sek, hogy elvigyem innen s tgy uj Megfogadom tanácsát: megnősülök, kitalálja: Jó barátok voltunk. Sze- amely végtelen boldoggá tette, 
életet teremtsek számára. Jöjjön — Már ón ki is néztem számára gényes kis házban lakott, sokat ül- Egy távoli fa sűrű ágai közt a 
vejem egy derék nőt, ki képes lesz önt tünk együtt a lugasban s ártatlan fülemile csattogott. . .

€gy doboz „3vori“ levélpapír 50 levél 50 boríték 1 X.
Landesmann Miksa és Társa papirkereskedésében

77. szám (3)_____ ________________F E L S O M A G V A R O R S Z A C, l ’ H 1 !M. A P_______________Stombat, »september 29.



János szerencsi plébános gyönyörű — Baleset. Szőllősy Tivadar csekélység fűlött ugy összekülönböz- Minden pénteken délben már kézhez 
ékes beszédet intézett uz érkező fő kocsiján anyja SzSltosy Arthurné és tek. hogy u verekedés hevében kést kapja a vidéki olvasd is A „Fidi- 
pásztorhoz. Isteni tisztolot után a nővére Paula a szőlőből f. hó 25-én rántottak egymásra és csakhamar busz“-t a fényes tehetségű Holtai 
főpásztor kíséretével a plébániára d. u hazafelé jövet a Becske Bálint egyik is, másik is jókora folytonsági Jenő szerkeszti; fömunkatársai: Alá
ment. Folyó hó 23-án fél 8 órukor lakása és a némahegyi korcsma kö hiányokkal testén hagyta ei a köz- hrus Zoltán és Molnar Ferenc, ez a 
kezdte meg a főpásztor a templom- zött egy hordókat vivő szekérrel dőleret. Uendőr, a ki a verekedők két brilliáns talentum. Karrikaturái ja- 
ban az isteni tiszteletet, utána a találkoztak, A kocsis rákiáltott a között redut csinált volna, nem vét Csorna Rezső, Csók István, Garay 
bérma szentség kiosztását, melyre hordókat vivő szekér kocsisára, mutatkozott és igy a ezigányhad Ákos, Gulácsy Lajos, Fényes Adolf,
1300 hivő jelentkezett. Isteni tisz- hogy vigyázzon s térjen ki. Az eddig minden további következmények Ferenczy Karoly, Kern-tock Karoly, 
telet után ebédre Zalay Andor még ismeretion kocsis azonban neki nélkül széiedt széjjel a közelben Márk Lajos, Linek Lajos, Vesztroczy 
legyesbényui nagybirtokos vendég- hajtott a fogatnak s azt felforditotta. lak<>k nem kis örömére. Manó, ezek a kitűnő magyar festő-
szerető házához ment a püspök, hol A bemnilők kiestek a kocsiból s Hirdetmény. A néhai Kollner művészek rajzolják.A iap állandó
rajta kívül a környék lelkészei és esés közben könnyebb sérüléseket Mózesné szül. Sohwarz Betti által munkatársainak sora is fényes: Ab 
több intelligens úri ember vette szenvedtek. A vigyázatlan kocsis létesített és a sátoraljaújhelyi izr ráuyi Eniii, Hprcog Ferenc, Ignotus, 
igénybe a házi gazda szives meg- ellen, ki valószínűség szerint Sáros- anyahilközség elöljárósága á't il ko- Gergely litván', Pásztor Árpád, Hajdú 
hívását. — Fischer Colbrio Ágost patakra való, Szőllősy Arthur bank zelt 3000 kor/kiházadtásfalnpitvány- AliU lós, Kemény Simon, Nádas Sán- 
kassai püspök bérmautján szép fogad igazgató feljele. lést telt a bolylx ii najc 1903. év óla felgyűlt kamata dór. A „Fidibu:z“ legaláb ló oldal tér
látásban részesült Tárcáiul) is. Útja- rendőrségen, mely megindította a a folyó évben az örökhagyó halála jedulemben a legolcsóbb éiclap. Me- 
ban gróf Csáky Adorján szentszéki nyomozatot a vigyázatlan koeds évfordulóján, t i. október hó 26-án ^ésen olcsó! Előfizetési ára: egy évre 
jegyző, valamint Katinszky Geyza személyének kidorité.-e iránt. váiiu esedékessé. 10 kamatösszeget G korona, fél évre 3 korona, negyed-
újhelyi főesporos kísérték. A járás _  Az epitö munkások szüreti mulat- elnyerheti oly izr. menyasszony, ki 0Viu 1 korona öl) fillér, egy hónapra 
területén Füzesséry főszolgabíró üti- sáya tekintettel a hideg időjárásra az örökhagyó IGt testvérének egyi- 50 fillér. Egy szám ára (5 krajcar) 
vözölte. Dr. Eischerkjo\hnü Ágost mm a MVadászkiirtM kertholyiségé- kétől törvényesen leszármazott, es- 10 filter. Mutatványszámokat készség- 
kassai püspök főpásztori kőrútjában ben, de a színházi étteremben lesz kinőjél a jelzett, évfordulónapon *>tíl kli!d a „Fidibusz" kiadóhivatala 
kíséretével s a környék több szőlő- folyó hó 30-án megtartva. tártja és két hasonló leszármazási! (Budapest, Bükk Szilárd utca O.szám.)
birtokosainak társaságában vasárnap „  Tanügyi hírek Korcsok Anna rokon által segélyre ajánl tátik. -  — ...............-.— ----------- ■ ■ :
délután meglátogatta a tarčah v.n- m{idi áll. óvónőt a vall. és közokta- Koilőon felszereli folyamodások a
cellériskolat. Nagy érdeklődéssel te- uísü j luiniszter ]0ü0 kor. végki- Hitközség elöljáróságához címezve a f i  KaKOCZl hattiVaK ^MülénUgn.
kiütötte meg az intézet igazgatója- eiégitéssel állásától felmentette- Onda titkári hivalaln.il f. évi október hó ____
uak kalauzolása m e e tt  az iskola tér- Márton bodroghalászi ev. ref. tani J4-iS adandók be. Ugyanott kap- *
lilékéiből rögtönzött gyüjteraenyes l(5| r)80 kor „vu-diiinl dviumIí- bírnak bővebb felvilágosilást. A se- A  S iO K U S -ja V a S ia i SIKČI C.
k ™ * *  őteíepeket, mely után jazta> \ ijiU Jenő rk. "tanítónak 400, gélyezondő menyasszonyt a bitk. ____
a látottak felett megelégedései és János topojáni gk. tanítónak elöljáróság választja és szemeli ki. ,, . . .
oromét nyilvánítva Bodrogkereszlur- di 106 koi, £  ^ | | tt(?l8t!g,Hyt adó A pénz a polgári s egyházi házas m Z Ú  a hamVKat.
ba távozott a congregatio bovezetó- ;iKÍnpüz()lt ° ságkötés hiteles igazolása után fo-
8̂ re* A ... , — Elfogott betörő. Megírtuk lapunk ly°BÍttatik. 1906. szopt. 29.

k ö z o k ^ ^ m i n i ^ r  K ö tse iZ Z  k^ídiázííiín ’*fe ro l l .m  te t te d 'bi" ^  - ZemPlénvármegye legutóbbi
sárospataki tanitóképezdei tanárt a i k‘. f A . • - <• k felnonotoi Juhász Hona egy kendőt közgyűlésén tudvalevőleg Dokus
Vili. fizetési osztály fokozatába uJtojlit s egyik asztalfiókot felfeszitve !0!’°1‘ Gurgol-v M-“rSU G>ula alispán javaslatot terjest-
féptette elő. onnan készpénzt s két aranygyűrűt iroIlu íu}ott at nckl> Hogy ad.ía tett elő arra nézve, hogy

— Ö n k é n te s e k  v iz s g á ja . A in. kir. lopott el. A rendőrség nyomozatot át annak, kitől ő azt kölcsönözte, a Konstantinápolyból visszatérő
honvédönkóntesok Kassán megtartott indított az ismeretlen tettes kilété- Juhász Ilona azonban nem adta ál Rákóczi hamvakat Zemplénmegyén 
tiszli vizsgálatán a helybeli honvéd- nők megállapítása iránt és hosszabb a kondit, de eltulajdonította azt. A hozzák keresztül, egyben előtér- 
önkéntesek a tiszti vizsgát Kiváló uyomozat után sikerült a tettest el- . . . . . .  „ , ,
eredmény nyel tették le, s őrmesterek- fogni Lakatos József kávéslegény na®L allo,uttaou ionban  ep akkor, jesztést tett az ünnepségekre 
ké lettek kinevezve: Barna Géza, személyében, kire a betöréses lopás ,maon a vonalra akart felszáliani a nézve, melyekkel a szülőmegye 
dr. Neuzuirth György *ós Wielland rábizonyult. A rendőrség a betörőt rendőrség letartóztatta. a nagy fejedelem 1 amvait fogadni
Aladár önkéntesek. letartóztatva átkisérto a kir. ügyész- — Meglopott fakereskedö. Schvarcs szándékozik.

— Uj d o c to r. id. Bettelheim Jakabot Béghez. A kir. törvényszék már tör- Hermann fakeresKedőtől Mozgó Já- . .. . ,
a kolozsvári tudomány egy etemen ma vényt is ült a betörő felett-ü négy nos-torsaival (gylitt deszkát lopott, ^  törvényhatóság nagy lelke- 
a jogtudományok tudorává avatták, hónapi fogházra ítélte el. A lopott a faraktárból s azt értékesítette. A sedéssel, egyhangúlag tette magá-

— T a n ító n ő  h e ly e tte s íté s . A m. kir. gyűrök megkerültek, az öltül aj- károsult fekereskedő a tolvaj nap- évá a javaslatot, mely elérte a 
vallás és közoktatásügyi miniszter , Ü!!1.:?/'*' Ron.z  ̂ azonban a tolvaj el- szí,mosok ellen feljelentést tett a kívánt sikert a kormánynál is,

S K * *  “ ^ l e L ^  r„  , /  -V - . mely elhatározta, 
lésével S c tm iL r  Leopóldh.a oki. nuyel a bi liard-dákdk Vn,l r f  , í  f , (  Sátoraljaújhelyen keresztül viteti
tanítónőt bízta meg. vegeit szoktak kicsiszolni. Anuias Csi.amadUhOgi.d iiadvanoson végsó nyughelyére a kassai dóinba.

— É r d e k e s  le t a r t ó z t a t á s . Folyó . ~ .  f  re n d ő rs é g i fo g d a  ö n g y ilk o s  ' ^  ’ tnuaLuulij.il L.tskadi Mi,iá.}- ^  s i k e r  t e l j e s s é g é b e n  Dokus
, , , . i i i i -  .• je lö ltje i cím alatt utóbbi szamaink tol mioioít mmikaad-iiat odiagvia r   ̂ / a . •hó 26-án esto a helybeli vasúti ^ . . j / - hpn ,ir;Plllk .. . . J Gyula érdeme, ki személyes ínter-... . , . eg>iKiDen megintik, Hogy Lism- volna eineku: elvitte zseb óráiát , , , • , .. . ...nagyállomáson a rendőrség erdekes kraut Jenő az egyik öngyilkos jelölt | ^ 5^9 , - . ..  venciójaval is kozremunkalt azon,
egyént tartóztatott le. A letartóz- a rendőrségen Anisz Sándornál el- ,/°r ' \ '  n Vl lte sog-( j hogy a hamvak utolsó injukban
látott ember félig női ruhában volt követett betörés miatt volt le- ,vl|)ln ° L ^^etje.ente.-! ne |<erüljék cl a zempléni tőidet.
8 hol férfi, hol női öltözetben csa- GrHiztatva. Utólag értesülünk, hogy U l ( 11 ® ,l »n^agna . ijKu\ic.>ot ^  javaslatot sikerült a kormány- 
. , . ,, ,» Lisenkraut Jeno nem követett, el most orzsagosan körözik. — Elveszett ,»  ̂ t J
tangói. A satoraljaujhely 1 rendőr- A,,isz Sándornál s egyáltalán sehol pVdur Auól helybeli l»k.w elves,- ?*“ d l ° ? a,dta‘nl> inert “  alaba" 
segen történt kihallgatása alkat- betörést, hanem egy alaptalan s be- , ,, m . . , ... .  felhozott érvek nem is engedtek
mával azt vaiotta, liogy neve igazolást nem nyert feljelentés alap- ' ( voioua tnc.ve zseioiaja. m^s utat.
Jakubovics József beregkövesdi lakos, Jan volt vizsgálati fogságban. A “  50 óv óta mindciiűlt köz- Dókus alispán érdemeinek • ko-
22 éves Í7r vnlbU,, « mmy-íí Unmnr. ‘'irt ily értelemben helyreigazítani kedveltségnek örvendenek köhögés, , " ° ? US f P í . , ,

. . ‘,bl kötelességünknek tartottuk. rekedtség, torok és lélegzési szervek sz01uJa a legszebb levéllel gyara-
nyaknak s urasagi szakácsnak adja _ Vakmerő betörés Folyó hó n|dködési zavarainál a világhirü Eg podott most, amikor sikert ért a
ki. Beregszászból jö tt s Sárospatakra 28-án éjjel fél 12 óra tájban vak- í^v-féle mellpasztillák. Doboza 1 és javaslat és ez a siker a legszebb 
akart menni, a hol előadása szerint merő betörést kísérelt meg a Korona 2 kor. (PrAbadoboz 50 miór.) Kapható elismerése Dbkus Gyulafáradozá- 
egy sárospataki úri család .szolgála- utcai Lamberg-féle házban egy Budapest, V Váczikorut 11 . sának, melyet a szép eszme
tába fogadta. Jakubovics külön'en ga u-ziai származású, Ujhelybcn tar- -  A baromfi betegssgak. cím alatt diadalraiuttatása érdekében ki 
gyenge elméiü s Beregszászon eev lozkudo naPsssáraos- <>zv. Sejkovszky Partlmv Ü *za egy teljesen uj könyvel J óidekében kigyenge elmeju 8 Beregszászon / t gy üaboraó lakásába akart bejutni, trt, mely ilyen terjedelemben -gye- íejt-tt.
bűnesetből kifolyólag hat hónapi Eiöbb rtz ajtót feszegette, majd be- dűl áll nem csak a hazai, de a klil- Mivel a törököknél szent val-
fogházra volt elitélve, de észrevei- törte. A zörgésre az asszony, a ki földi irodalomban is. A mii részié i.<ci Invvománv hmrv t imínii-,1
tók gyengeelméjűségét és a Lipót- bet; g gyermeke mellett ébren volt, tesen ism 'rleii a baromfiak, galambok 1 •  ̂ /  )
mezőre szállitotlák. Jakuhovica Jő tigyelm««.! k-f. A kiivolkezű puro- szuhamad.rak h l.-ű ki!:s8 f .rto.ő lla!m'al "e  háborgassanak, azért

c 1 ..... , . . bei: egv ösmeretleu férfi lépett a <’s nem f.atö/.o bet-‘gség! it, ezek a hamvakat a szultán late ezett
a 1 ^ n 1  ̂ ’ m1'1 szobába, mire a megrémült asszony okozóit, tüneteit és gvógykezoiésé! óhajára feltűnés nélkül szállítják

főrf. és miutniv Kihallgatása után lármát csapolt ős felkeltette főrjőt. a luJymái.y mai álhispaiii.] in. H,„n el Konstantinápolyból Constanzá- 
» rendőrségi logdaba vezetlek s Az idegen a térd láttára megugrott könyvvel a ke,- l.en a tenyésztő b ,. . ... . A '  , c
távirati megkeresést intéztek az ér és az udvar hátulsó részébe menekült, nincs többé a tapogatói-:okra és la- /  . ‘ ......... /  ' ‘ . ^
dekes ember illetőségi helyére. A a hoVii a fölébredt szomszédok is sérh lezésekrx utalva, bánéin rátalál zemPu) m küldöttség konstanti- 

, , . .. - . . - ,, J . , követték. A vakmerő betörő onnan :1 "oteg igazi bajára, melyet meg i> nápolyi útja elmarad s csak
oszo ga írói ma, a vt asza u an js monekülni igyekezett és e közben Híd gyógyitani. Mondanunk som Orsómig mennek a hamvak elé. 

Jakubovics Jezsefetv^zaloloncoltak Sejk,n-szkynet a ki a, ü:dő,ök..kő kell talán, hogy; ezen hézagpótló Budapestről pedig nem Szik-
illetőségi helyére. süli volt, többször arcul ütötte és könyvre mennyire szüksége van s/ón k ‘ yHi| m;nt.

— Nagy t ű z  S á r o s p a ta k o n . F. hó fellökte. Végre sikerült a betörőt minden baromli-Unyértőnek. Ara P
26-án délelőtt nagy tűz volt Palakon elfogni és megkötözve a rendőrkapi- 3 korona. Mxgrendxilnüő az összeg yolt tervezve de Dokus Gyula 
a Hejeczén, a hol három ház lett a tányságlíoz bekísérni. Az illetőt elő leges bekiiidéso melleit, a Síár- javaslatának megfelelőieg Sátor- 
tűz martalékává. Az irtózatos nagy Ligcza Engeniinznak hívják nynsaink cimü baromtenyésztési lap aljaujhelyen keresztül viszik a 
szélviharban majdnem leégett az Galicziáha valé napszámos. Bünteté- kiadóhivatalában Budapesten, Holtén hamvakat Kassára.
egész sor, mert a tűzoltóság szerve- »ének leülése után haznlolonczo'ják. hiller-utca 30. szám. . . ‘
zetlen és viz nem volt. A főiskola — Véres verekedés. Folyó hó 25 én -  Fidibusz Ötlet és vitlámság kö- , f. al,sPan buzgo-
ifjusága és a Micsey társu'alának véres verekedést rögtönzött tu>ii ány szüntölt be a „Fidibusz" ,uniti ni fö- S ,át nckl a Pro«ramm T ^ '
három tu^a Péchy hírt és Padó czigány a palotás utcán. A Sándor városi élclapal, mely csupa vidámság valósításának, nielylye! a hamvakat 
önfeláldozó munkálkodásának köszön néven ismert muzsikus és neje volt. elmésség, ragyogó i,»kedv „aikos Zemplénmegye fogadni fogja, 
heto hogy azegeszsor le nem éget. a verekedés központja. Ezek valami gúny. Képei és rajzai is nagyszerűek ___1
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lonságai: jf
divatkelmék m

árusítom.

LD IMRE, I
juszövct ára háza &
:al szemben. M

«  «  Eladó ház.
fitntiü  hirdetményt kivonat.

A sátoraljaújhelyi kir. tvszék, mint A Kíikóczi utczdn egy magán 
tkvi hatóság közhírré teszi, hogy dr. úri lak, szabad kézből eladó. 
Lázár Lipótnó végrehajtatnak, Lef- . ... „ ,
kovics Fülöp végrehajtást szenvedő Bővebbet a tulajdonosnonéP 
elleni 4060 kor. tőkekövetelés és jár. özv. Rieder Ferencznénél. 
iránti végrehajtási ügyében a sá- . 
toraljaujhelyi kir. tvszék területén
levő Sátoraljaújhely varos beltorii- n
létén fekvő, a saujhelyi 2788. sz. K.IÜSlT01Ti“ü tC Z á n  ü  vSU " 
tjkvben A. 1. 1 2 sor sz. a. felvett t -
636. hr. sz. 471. ü. i. sz. ház és ko b a k - f e l e  h á z ,  f ü r d ő v e l
zös legelő illetőségnek Lefkovits Fü* „ t ,
löpöt illető egy negyedrészbeni juta- e g y ü t t  SZüucUl keZD ŐI 
lékára 2100 koronában ezennel meg- ( .
állapított kikiáltási árban az árverést el&dÓ.
elrendelte, és hogy a fentebb meg
jelölt ingatlan az 1906. évi n o v e m b e r -----------------------------------------------
h ó  3 - i k  ( h a r m a d i k )  n a p já n a k  d é le lő tti
9  Ó r a k o r  a telekkönyvi hatóság ár- f  i  1  1  *  1  j>
vorési helyiségben megtartandó nyíl- 1^ I O  f  |  /V  l ' l  O  TJ
vános Árverésen a megállapított ki- J J l C l v l U  JLA C I/J«
kiáltás! ikon uIuTTšridadatiTrfog;—- —-----

Árverezni szándékozók tartoznak A deák-utcai 812. szánni ház,
mety Ó00 koronát jövedelmez, 

1881. évi LX. tvo. 42. §-ban jelzett ár- szabadkézből eladó.
folyammal számított és az 1881 Czim . a kiadóhivatalban, 
évi november hó 1-én 3333. szám
alatt kelt Ig. M. rendelet 8. § -á ------------------------------------------------
bán kijelölt óvadékképes értékpapí
rokban a kiküldött kezéhez letenni % $ W99 w f
vagy az 1881. évi LX. t. c. 170.
§-a értelmében a bánatpénznek a Vm W W  w w í v l l v l i «  
bíróságnál történt oiőleges elhelye
zéséről kiállított szabályszerű elis- Teljesen termékeny képes szőlő 
ni érvényt átszolgáltatni. , T . . , . c ,

tr ii om i - i i i  innn » • egy a Mocsárkan és egy a bzár Kelt Sátoraljaújhelyben, 1900. évi
szept. hó 20 án. a kir. tvszék, mint begyen, együttesen 4 kát. hold, 
tkvi hatóságnál.

wieiiand, e l a c L o .
kir. tvszéki bíró.

Bővebbet a kiadóhivatalban.

I Hirdetmény.
W A zárospataki ref. főiskola a folyó 1906. évben a J
f f  sárospataki Királyliegyen, továbbá a szegii Pokloson 
\li fekvő szőlőiben term ett és ezután szüretelendő M

II bortermését II
V  aa n)üő. é v i október hó I I  én d. u. 2  ó ra ko r  Sáros- 'j j  
p  patakon a főiskola tanács termében tartandó árverésen t  

eladja A sárospataki szőlőtermés együtt, a szegii szőlő- k\j 
termés szintén együtt árvereltetik el. A Királyliegyen |\ 
körülbelül 70—80, a Pokloson körülbelül 200 hordo ter- II 
més várható. Kikiáltási ár mindkét szőlőben term ett J |  

w  borra hordónként: 80 kor. Az előre leteendő bánatpénz J  
p  a királyhegyi borra 640 kor., a szegii borra 1600 kor.

A borok leszüretelésére a főiskolánál levő eszközök vevő 
lí rendelkezésére bocsáttatnak. A vételár a borok átvétele I 

előtt teljesen kifizetendő. I
A főiskola gazd. választmánya az árverés után dönti I/ 

el, hogy a termést a leütési árért eladja-e, vagy sem?

I Sárospatak, 1906 szept. 26. t i

Debreceni Bertalan, II
főisk. jogigazgaló. lA

r
._-------------------------- -----

Minden okos háziasszony ^

élesztő helyett csak \
S T E L L A  sütőporral

\ süti tésztáját. j

K Kapható miniér. jobb füszerkereskeiésben. J

«i#i(8 i p  mifjir sssBiii f l j p / l ü f ű O ú k
vásároljon az üzletekben I l i i  l í l j I ,

az eperjesi

jutányos áron
készült és az összes külföldi gyárt- t i  i
mányokat felülmúló, k itű n ő  m i-  1 0 1 V 0 Í 0 Í F I 0 K

Védőeeyesületi ZZZZZI a

^adóhivatalban.

Kovács t á r s  U rak részére  jó házi
k ereste tik  k o sz t kapható Helyben,

egy jó forgalmú koctigyártó a  K aZÍnC Z y-U ÍC Z án.
üzletbe.

Czim: a kiadóhivatalban. Bővebbet: a kiadóhivatalban.
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j Harmoniumok, é 
5 Qrammophonok |
\  havi 20 korona részletfizetésre, f
5 Zongorák, 4
f Pianinoké
j  résziét törlesztésre ^
f  külön megegyezkedésre f  
\  kapható: f

t  UívarDi Szaniszlőnál *
f  Sátoraljaújhelyben.

Hazafiak!
Segítsétek elő a magyar 

kivitelt.
Az Első Magyar Libamáj kivitel 

H irschfeld  A n ta l
G a l g ó c z  és W i e n

II. Haidgasse 7. 
vesz minden mennyiségű

I. rendű friss libamájat
kilóját 4 koronával.

• M O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O « M
* Kótits László Sátoraljaújhely. #
Q  Ajánlom saját készitményü, több kiállításon kitüntetett ( ! |

8 Bor-sajtóimat. jjj
q  B o r s a j t ó i m  alja egy darab tölgyfából, vasrészei | l |

tisztán kovácsolt vasból és aczélból öntött vas kikerülé- |* |
Q  sével, vannak készítve. — A legegyszerűbb szerkezetű (: |
0  és kezelésű, mivel a törköly egy darabban kivehető és (. I 
2  a must sem vassal, sem olajjal érintkezésbe nem jön. ' y

A  Kiváló tisztelettel: JK ó t i t s  L d s z lÓ ,  X

• • • O O O O O O Q O O O O O O O O O O O O O O M M

I l i  filfli lilái C ladó
a néh. Csizy Ferencz-féle kert a 

A Kazinczy-utcni 515. sz. házban (Xornatér mellett) a rajta épült
mely 5 szoba, konyha, éles- uj lakóházzal, virágházzal és mellék 

és fakamara, pince- és pádból áll helyiségekkel együtt,
több évre is azonnal A kertben levo díszfák, virág-

1 1 j házi növény ek cserepes virágokbérelhető « » té n  eladók.

Zinner Henrik izr. hitk. elnöknél. É rk ezh e tn i özv. Csizy Fe-
rencnénél.

g * - -  = * *

1  ik  m  £kw
A magyar újságírás szenzációja, Magyarország 
legfüggetlenebb és legelterjedtebb napilapja.

Felelős szerkesztője: BRAUN SÁNDOR.
Politikai főmunkatársai: Ábrányi Emil,
Lengyel Zoltán és Ugrón Gábor.

A NAP a 48-as eszmény leghívebb katonája és a 
— - -67-es politika kérlelhetetlen üldözője. = = =

A NAP már kora reggel 
megérkezik a vidékre.

A NAP nemcsak a legkitűnőbb lap, de 
a legolcsóbb is.

Egy szám ára Q krajezár.
Előfizetés : negyedévre 4  kor., egy hónapra 1 kor. 4 0  fill.

Mutatványszámokat k é s z s é g g e l  küld: A NAP k ia d ó h iv a ta la  
V lil. k é r ., R ö k k  S zi lá r d -u tc a  9 . s z .

•3 * 7_____ 2 5  Z  = S S S S S = S = = S G 3 S »

|  ’ Hirdetmény. ^
f k  Van szerencsém a n. é közönség tudomására hozni,
|f  hogy üzletem teljes feloszlatása folytán az összes Sl

|  női és férfi divat kézimunka |
u  stb. árukat végeladás utján, minden elfogadható 
|[  Úrban a legrövidebb időn belül, kiárusítom.
II Midőn a mélyen tisztelt vevőközönség b. figyelmét J|
ÍV) ezen ritkán kedvező alkalomra felhívom, maradtam r l
j  teljes tisztelettel: W

P  RÓTH SÁNDOR. |
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S ni í f  ;i I ÓZGŰO óáttÓOT* óivatárufíáza jf

j  B l i É n l p  * * * * * *  |

§ Meglepő újdonságok! |
ra ^ H P  kosztümök, aljak, pongyolák, blousok, gyermekruhák, rj

(r i ü ^  jouponok. fl
|  Wk ______ _  0

Amerikába
H A V R E - l ö l  indul miiidni szombalon

Utazási jegy a

franczia vonalon.
Jó  és g y o rs  u t a z á s , k iv á ló  e llá tá s  

b o r ra l és iiq u e u rre l. A m e r ik a i v a s ú tt a l . 
Je g y e k e t m inden á llo m á s ra  e re d e ti á r 
b a n . — F e lv ilá g o s ítá s t  in g ye n  és b ó r- 
m e n tv e  n y ú jt a

Franzősische Linie 
Wien T V. Weyringergasse Jío. S.

Magyar gyártmányú

levélpapírok
kaphatók

íandesmann jYliksa és Jársa

könyv- és papirkereskeöésében.

r — ——----------- ---------------------- a
Tavaszi és nyári idényre

ajánlom g ő z r e  b e r e n d e z e tt  évek óta jóhirben fenálló

vegyi ruhatisztító intézetemet
ahol is elfogadok férfi-, női- és gyermekruhonemiieket t i s z t í t á s r a  
u. m. u tc a i, báli és a lk a lm i, valamint a legdíszesebb ruhane.rnüeket 
bontás nélkül.

F e s t é s r e  mindenféle nói és férfiruhanemüeket. bontás 
nélkül mindenféle divatos színek megfestésére.

Guvlírozásra női ruhákat
mindenféle szöveteket, selyem, mol, batiszt, és krepeket 150 cm. 
bosszúságig elfogadok.

C '« i l 3 k e - í i i g ; g ; ö i i y ö k  a legnagyobb gonddal tisztit- 
talnak és gőzhongeren vasaltatnak. — Hímzett kézi munkák is 
a legolcsóbban tisztit! ntnak.

Magamat a n, é. közönség szives pártfogásába ajánlva, 
maradtam mély tisztelettel

Rakovszky Sándor,
S á t o r a l j a ú jh e l y , B e r c s é n y i-u tc a , 
s a j á t  h á z a m b a n , a f o g h á z z a l  

s ze m b e n .

Eladó
a Klastrom-utcza 795. számú (Soltész Imre féle) ház.

2  drb szá llő  p a r la g  1 0 0 0 — 1 0 0 0  négyszögöl 
1 » » » 2400 négyszögöl a Czeprén,
1 » » » 1000 négyszögöl a Mocsárkán.

Bővebbet: Majoros András asztalos-mesternél, Dörzsik-utca.

§ Szőlősgazdák figyelmébe. |
jfóp Tisztelettel értesítem a n. é közönséget, hogy az |íjű
!& igen előnyösen ismert jVIalártsik pál-féle f f

|  bor-sajtok szabadalmát |
megvettem és azokat gépjavító műhelyemben készíttetem,
Ezen gyártmányt, melyet kiváló szakszerűen készíttetek, df 
a legmelegebben ajánlom a t. szőllősgazdák ügyeimébe. Sjjj 

Borsajtókat és könyöksajtókat nagy választékban 
M tartok raktáron. Kiváló tisztelettel : §k

R cism a n n  K á ro ly
gépjavitó műhelye S.-A.-Ujbely jjP 

ijt? a dohánygyár háta mögött. tfjfc

Nyomatott Laudesuiann Miksa és Társa könyvnyomdájában Sátoraljaújhely.
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